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บทที่ 2

ชะฮาดะตัยนฺ

ชะฮาดะตัยนฺเปนหลักปฏิบัติในศาสนาอิสลามประการแรกของหลักปฏิบัติขั้นพื้น
ฐาน  5  ประการ ท่ีมุสลิม    และผูสนใจศึกษาเกี่ยวกับศาสนาอิสลาม จําเปนที่จะตองทราบถึง
รายละเอียดที่เกี่ยวของกับหลักปฏิบัติประการนี้เพื่อที่จะไดเขาใจถึงเจตนารมณอันแทจริงที่
อัลลอฮฺพระผูเปนเจาทรงประทานบทบัญญัติดังกลาวของพระองคแกมุสลิมเพื่อใชในการดําเนิน
ชีวิตของตน

ความหมายของคําวา “หลักอิสลาม”

หลักอิสลาม หมายถึง หลักปฏิบัติขั้นพื้นฐาน 5 ประการของศาสนาอิสลาม คือ การ
กลาวชะฮาดะตัยนฺ การปฏิบัติละหมาด การจายซะกาต การถือศีลอด และการประกอบพิธีฮัจญ
                  คําวา “หลัก” ตรงกับคําในภาษาอาหรับวา รุกนฺ หรือ รูกน เปนรูปเอกพจน มีรูปเปน
พหูพจนวา อัรกาน ความหมายของคําวา หลัก ในภาษาไทย กับคําวา รุกนฺ ในภาษาอาหรับนั้นมี
ความหมายใกลเคียงกัน กลาวคือ  คําวา  หลัก หมายถึง เสาที่ปกไว ท่ีผูก  เครื่องจับยึด  สาระที่
มั่นคง  หลักสาระสําคัญในการดําเนินการ หลักการ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2538 : 879) สวนคําวา   
“รุกน”  ในเชิงภาษา  หมายถึง สวนที่สําคัญที่สุดและแข็งแรงที่สุดของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง เรื่องที่
สําคัญมาก และความหมายในเชิงนิติบัญญัติอิสลามหมายถึง สิ่งที่เปนองคประกอบหลักที่จะ
ขาดไมไดของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง (al-Jur, 1973 : 600)

คําวา “อิสลาม” มาจากรากศัพทในภาษาอาหรับวา ซัลมฺ หมายถึง ความสงบสุข หรือ
การยอมจํานน  (al-Jur,1973 : 96) สวนความหมายในเชิงนิรุกติศาสตรของอิสลามนั้นมีหลาย
ความหมายดังนี้คือ1.การใหเอกภาพแดอัลลอฮฺโดยไมต้ังภาคีใด ๆ ตอพระองค   2.การมอบความ
บริสุทธิ์ใจแดอัลลอฮฺ 3.การเชื่อฟงและปฏิบัติตามอัลลอฮฺ 4.นามของศาสนาที่มุสลิมนับถืออัน
เปนศาสนาที่อัลลอฮฺทรงประทานผานทานนบีอาดัม อะลัยฮฺฯ จนถึงนบีมุฮัมมัด ศ็อลฯ (Ajijola, 
1982 :3)    5.นามที่รูจักกันในฐานะของศาสนาที่มุฮัมมัด ศ็อลฯ   นํามาจากอัลลอฮฺ (al-Khat ฺib, 
1982 : 77-78) และ 6.การกลาวชะฮาดะตัยนฺวา ไมมีพระเจาอื่นใด(ท่ีเที่ยงแท) นอกจากอัลลอฮฺ 
และมุฮัมมัดเปนรอซูลของอัลลอฮฺ  การปฏิบัติละหมาด   การจายซะกาตการถือศีลอดและการ
ประกอบพิธีฮัจญ
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หลักอิสลามทั้ง  5  ประการขางตน เปนโครงสรางพื้นฐานที่สําคัญของศาสนาอิสลาม
ดังปรากฏในอัล-หะดีษหมายเลข 21 ตามที่อัน-นะวะวี (al-Nawawiy, 1994a: 209) ไดบันทึกไว
วา ทานอิบนฺ อุมัร รอฎีฯ รายงานวา ทานนบีมุฮัมมัด ศ็อลฯ กลาววา : ศาสนาอิสลามตั้งอยูบน
หลักการพื้นฐาน   5   ประการคือ   การกลาวชะฮาดะตัยนฺวา   ไมมีพระเจาอื่นใด (ท่ีเที่ยงแท)  
นอกจากอัลลอฮฺและมุฮัมมัดเปนบาวและรอซูลของพระองค การปฏิบัติละหมาด การจายซะกาต 
การประกอบพิธีฮัจญ และการถือศีลอด

อัล-หะดีษ  ดังกลาว      ถือเปนรากฐานที่สําคัญยิ่งที่ทําใหรูจักศาสนาอิสลาม      เปน
อัล-หะดีษหลักของศาสนาอิสลาม  และเปนอัล-หะดีษที่ระบุถึงหลักปฏิบัติขั้นพื้นฐานของ
ศาสนาอิสลามไวครบถวน (al-Nawawiy, 1994a : 212)

ความหมายของคําวา “ชะฮาดะตัยนฺ”

คําวา “ชะฮาดะตัยนฺ” เปนคํามาจากภาษาอาหรับอยูในรูปของทวิพจน คือเปนคําที่
ประกอบจาก 2 ประโยคของชะฮาดะฮฺ มีรูปเปนเอกพจนวา ชะฮาดะฮฺ

ชะฮาดะฮฺแรก คือประโยคที่วา “อัชฮะดุอันลาอิลาฮะอิลลัลลอฮฺ” มีความหมายวา ขา
ขอปฏิญาณตนวา ไมมีพระเจาอื่นใด (ท่ีเที่ยงแท) นอกจากอัลลอฮฺ และชะฮาดะฮฺท่ีสอง คือ
ประโยคที่วา “วะอัชฮะดุอันนะมุฮัมมะดัรรอซูลุลลอฮฺ” มีความหมายวา และขาขอปฏิญาณตนวา 
มุฮัมมัดเปนรอซูลของอัลลอฮฺ

การกลาวประโยคชะฮาดะฮฺหนึ่งชะฮาดะฮฺใดในชะฮาดะฮฺท้ังสอง(ชะฮาดะตัยนฺ) 
เรียกวา   การกลาวกะลิมะฮชะฮาดะฮฺ    คําวากะลิมะฮฺ   หมายถึงถอยคํา   ดังนั้นคําวา กะลิมะฮฺ
ชะฮาดะฮฺ   ก็คือถอยคําของชะฮาดะฮฺนั่นเอง

คําวา “ชะฮาดะฮฺ” ท่ีปรากฏอยูในประโยคชะฮาดะตัยนฺนั้นอยูในรูปของคํากริยา คือ
คําวา “อัชฮะดุ” ซึ่งมาจากรากศัพทท่ีเปนคํานามวา ชะฮาดะฮฺ มีความหมายในเชิงภาษาและเชิง
ศาสนาอยู 3 ความหมาย (Hawwa, 1988 : 32-33) ความหมายแรก หมายถึง การชม การมอง 
ความหมายที่สอง หมายถึง การเปนพยานยืนยัน และความหมายที่สาม หมายถึง การสาบานตน
การปฏิญาณตน ซึ่งทั้งสามความหมายมีความสัมพันธกันกลาวคือ เมื่อมีการกลาวชะฮาดะตัยนฺ
เกิดขึ้นการกลาวชะฮาดะตัยนฺดังกลาวจะประมวลไวซึ่งทั้งสามความหมายของชะฮาดะฮฺขางตน
คือ 1.การเฝาติดตามคํากลาวนั้นดวยจิตใจและสติปญญา 2.การเปนพยานยืนยันสิ่งที่กลาวดวย
การเปลงวาจาออกมา และ 3.การสาบานตนและปฏิญาณตนอยางหนักแนนมั่นคงโดยไมมีความ
เคลือบแคลงสงสัยใด ๆ 
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1. ความหมายของชะฮาดะฮฺแรก
ชะฮาดะฮฺแรกคือ การกลาวเปนภาษาอาหรับวา “อัชฮะดุอันลาอิลาฮะอิลลัลลอฮฺ” มี

ความหมายวา ขาขอปฏิญาณตนวา ไมมีพระเจาอื่นใด (ท่ีเที่ยงแท) นอกจากอัลลอฮฺ ซึ่งการ
อธิบายความหมายของชะฮาดะฮฺแรกประกอบดวย  1.ชื่อตาง ๆ  ของชะฮาดะฮฺแรก  2.รูป
ประโยคของชะฮาดะฮฺแรก  3.ความหมายของคําวา อิลาฮฺ และอัลลอฮฺ และ  4.ทรรศนะของ
บรรดานักวิชาการอิสลามตอการอธิบายความหมายของชะฮาดะฮฺแรก

1.1  ชื่อตาง ๆ ของชะฮาดะฮฺแรก
ชะฮาดะฮฺแรกประกอบจากสวนที่เปนหัวใจของประโยคคือ ถอยคําที่วา “ลาอิลาฮะ

อิลลัลลอฮฺ” ท่ีมีความหมายวา ไมมีพระเจาอื่นใด (ท่ีเที่ยงแท) นอกจากอัลลอฮฺ อันเปนถอยคําที่
แสดงถึงการประกาศตนยอมรับในการใหเอกภาพตออัลลอฮฺแตเพียงผูเดียว ซึ่งถอยคําดังกลาว
ถือเปนถอยคําที่มีความสําคัญและเปนหัวใจของศาสนาอิสลาม ดังนั้นถอยคําดังกลาวจึงมีชื่อ
เรียกในคัมภีรอัล-กุรอานที่ บงบอกถึงความสําคัญดังกลาวดังตอไปนี้คือ

1.1.1  ถอยคําแหงเอกภาพ หมายถึง  ถอยคําที่แสดงถึงการใหเอกภาพตออัลลอฮฺเพียง
พระองคเดียวโดยไมต้ังภาคีใด ๆ ตอพระองค ดังที่ปรากฏในอัล-กุรอาน บทอัล-อิคลาศ โองการ
ท่ี 1-4 ท่ีมีความวา  “จงกลาวเถิด   (มุฮัมมัด)  พระองคคืออัลลอฮฺผูทรงเอกะ  อัลลอฮนั้นทรงเปน
ท่ีพ่ึง  พระองคไมทรงประสูติและไมทรงถูกประสูติ และไมมีผูใดเสมอเหมือนพระองค”

1.1.2   การใหเอกภาพ   และการมนัสการตออัลลอฮฺแตเพียงผูเดียว         ดังที่ปรากฏใน
อัล-กุรอาน บทอัซ-ซุมัรโองการที่  2-3  ท่ีมีความวา  “แทจริงเราไดประทานคัมภีรมายังเจาดวย
สัจธรรม ดังนั้นเจาจงเคารพภักดีตออัลลอฮฺโดยเปนผูมีความบริสุทธิ์ใจในศาสนาของพระองค  
พึงทราบเถิด การเคารพภักดีโดยบริสุทธิ์ใจนั้นเปนของอัลลอฮฺองคเดียว…”

1.1.3    ถอยคําแหงคุณความดี หมายถึง ถอยคําที่เปนการเสริมสรางคุณความดีแกมนุษย
ซึ่งมนุษยจะไดรับการตอบแทนคุณความดีดังกลาวจากอัลลอฮฺ ดังที่ปรากฏในอัล-กุรอาน บท   
อัร-เราะฮฺมาน โองการที่  60  ท่ีมีความวา “การตอบแทนคุณความดียอมไมมีสิ่งอื่นใด นอกจาก
คุณความดีประดุจเดียวกัน”

         1.1.4  ถอยคําที่ดีเยี่ยม หมายถึง  ถอยคําที่เปรียบเทียบไดกับตนไมซึ่งอุดมไปดวยคุณ
ประโยชนอันมหาศาล ดังที่ปรากฏในอัล-กุรอาน บทฟาฏิร โองการที่ 10 ท่ีมีความวา “ผูใด
ตองการอํานาจ ดังนั้นอํานาจทั้งมวลเปนของอัลลอฮฺ คํากลาวที่ดียอมจะขึ้นไปสูพระองค…”
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1.1.5   ถอยคําแหงความมั่นคง     หมายถึง    ถอยคําที่ทําใหผูศรัทธามีความมั่งคงใน      
อุดมการณแหงอิสลามทั้งในโลกนี้และโลกหนา ดังที่ปรากฏในอัล-กุรอาน บทอิบรอฮีม 
โองการที่ 27 ท่ีมีความวา “อัลลอฮฺทรงใหบรรดาผูศรัทธาหนักแนนดวยคํากลาวที่มั่นคงในการมี
ชีวิตอยูท้ังในโลกนี้และโลกหนา…”

1.1.6  ถอยคําแหงความยําเกรงหมายถึงถอยคําที่ทําใหผูศรัทธามีความยําเกรงตออัลลอฮฺ
และชวยปกปองเขาใหพนจากการเชื่อถือยึดมั่นที่ไมถูกตอง ดังที่ปรากฏในอัล-กุรอาน บทอัล-
ฟตฮ    โองการที่ 26   ท่ีมีความวา   “ขณะที่พวกปฏิเสธศรัทธาไดทําใหความหยิ่งยะโสมีขึ้นใน
จิตใจของเขาซึ่งเปนความหยิ่งยะโสในสมัยแหงความงมงาย     อัลลอฮฺจึงประทานความเงียบ
สงบของพระองคใหแกบรรดาผูศรัทธา และทรงใหพวกเขาตั้งมั่นอยูบนคํากลาวแหงความยํา
เกรง (คํากลาว ชะฮาดะตัยนฺ) โดยที่พวกเขามีสิทธิย่ิงตอคํากลาวนี้ และเหมาะสมคูควรยิ่งอีกดวย 
และอัลลอฮฺทรงรอบรูทุกสิ่งทุกอยาง”

1.1.7   ถอยคําอันอมตะ  หมายถึง ถอยคําที่เปนอมตะไมเลือนหายและไมเปลี่ยนแปลง
ไปจากจิตใจของผูศรัทธาไมวาเขาจะอยูในสถานการณใดก็ตาม ดังที่ปรากฏใน  อัล-กุรอาน  บท 
อัซ-ซุครุฟโองการที่ 28 ท่ีมีความวา “และเขา (อิบรอฮีม) ไดทําใหคํากลาว (ชะฮาดะฮฺ) อยูคงตอ
ไปในลูกหลานของเขา  หวังวาพวกเขาจะกลับมาสํานึกผิด”

1.1.8     ถอยคําอันสูงสง  หมายถึง  ถอยคําที่สูงสงเหนือกวาสิ่งอื่นใด เพราะเปนถอยคํา
ท่ีมาจากอัลลอฮ ผูทรงสูงสง ดังที่ปรากฏในอัล-กุรอาน บทอัต-เตาบะฮฺ โองการที่ 40 ท่ีมีความวา 
“…และไดทรงใหถอยคําของปฏิเสธศรัทธาอยูในระดับต่ําสุด และพจนารถของอัลลอฮฺนั้นคือ
พจนารถที่สูงสุด และอัลลอฮฺคือผูทรงเดชานุภาพ ผูทรงปรีชาญาณ”

1.1.9   ถอยคําแหงความเสมอภาค  หมายถึง   ถอยคําที่มีความเที่ยงธรรมสรางความ
เสมอภาคและความเทาเทียมกันในหมูมนุษย ดังที่ปรากฏในอัล-กุรอาน บทอาลิอิมรอน โองการ
ท่ี 64 ท่ีมีความวา “จงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) วา โอบรรดาผูไดรับคัมภีรจงมายังถอยคําหนึ่งซึ่งเทา
เทียมกันระหวางเราและพวกทาน คือวาเราจะไมเคารพสักการะนอกจากพระองคเทานั้น และเรา
จะไมใหสิ่งหนึ่งสิ่งใดเปนภาคีกับพระองค…”

1.1.10   ถอยคําแหงสวัสดิภาพ   หมายถึง   ถอยคําที่ทําใหผูศรัทธาไดรับความปลอดภัย
ในชีวิตทั้งในโลกนี้และโลกหนา    ดังปรากฏในอัล-กุรอาน   บทอัน-นิซาอฺ   โองการที่ 48  ท่ีมี
ความวา  “แทจริงอัลลอฮฺจะไมทรงอภัยโทษใหแกการที่สิ่งหนึ่งจะถูกใหมีภาคีขึ้นแกพระองค 
และพระองคจะทรงอภัยใหแกสิ่งอื่นจากนั้นสําหรับผูท่ีพระองคทรงประสงค และผูใดใหมีภาคี
ขึ้นแกอัลลอฮฺแลว แนนอนเขาก็ไดอุปโลกนบาปกรรมอันใหญหลวงขึ้น”



19

1.1.11   ถอยคําแหงความแทจริงสุงสุด    หมายถึง   ถอยคําแหงความเปนจริงสูงสุดที่
อัลลอฮฺทรงเรียกรองเชิญชวนไปสู ดังที่ปรากฏในอัล-กุรอาน บทอัรเราะอดฺ โองการที่ 14 ท่ีมี
ความวา “สําหรับพระองคนั้นคือ การเรียกรองที่แทจริง…”

1.1.12    ถอยคําแหงคํามั่นสัญญา  หมายถึง  ถอยคําที่ผูศรัทธาไดทําสัญญาไวกับอัลลอฮฺ
ดังปรากฏในอัล-กุรอาน บทอัล-บะกอเราะฮฺ โองการที่ 40 ท่ีมีความวา “วงศวานอิสรออีลเอย จง
รําลึกถึงความโปรดปรานของขา (อัลลอฮฺ) ท่ีขาไดโปรดปรานแกพวกเจา และจงรักษาสัญญา
ของขาใหครบถวน และขาก็จะรักษาสัญญาของพวกเจาใหครบถวน และเฉพาะขาเทานั้นพวก
เจาจงเกรงกลัว”

1.1.13   ถอยคําแหงการยืนหยัด หมายถึงถอยคําที่ทําใหผูศรัทธายืนหยัดอยูในครรลอง
แหงบทบัญญัติของอัลลอฮฺอยางเครงครัดโดยไมรูสึกหวั่นวิตกและเศราโศกเสียใจ ดังปรากฏใน
อัล-กุรอาน บทฟุศศิลัต โองการที่ 30 ท่ีมีความวา “แทจริงบรรดาผูกลาววา อัลลอฮฺคือพระเจา
ของพวกเรา แลวพวกเขาก็ยืนหยัดตามคํากลาวนั้น มลาอิกะฮฺจะลงมาหาพวกเขา (โดยกลาววา) 
พวกทานอยาหวาดกลัว และเศราสลดใจ แตจงตอนรับขาวดีคือ สวนสวรรคซึ่งพวกเจาไดถูก
สัญญาไว”

1.1.14  ถอยคําที่เปนกุญแจแหงฟากฟาและแผนดิน หมายถึงถอยคําที่นําพาไปสูผูทรง
สรางชั้นฟาและผืนแผนดิน ดังที่ปรากฏในอัล-กุรอาน บทอัซ-ซุมัร โองการที่ 63 ท่ีมีความวา 
“การควบคุมดูแลกิจการแหงชั้นฟาทั้งหลายและแผนดินเปนสิทธิของพระองค…”

1.1.15   ถอยคําแหงคุณธรรม คือถอยคําแหงคุณธรรมที่นําพาผูศรัทธาไปสูความศรัทธา
และการใหเอกภาพตออัลลอฮฺ ดังปรากฏในอัล-กุรอาน บทอัล-บะกอเราะฮฺ โองการที่ 177 ท่ีมี
ความวา   “หาใชคุณธรรมใมการที่พวกเจาผินหนาของพวกเจาไปทางทิศตะวันออกและทิศ
ตะวันตก แตทวาคุณธรรมนั้นคือ ผูท่ีศรัทธาตออัลลอฮฺ และวันสิ้นโลกและศรัทธาตอมลาอิกะฮฺ 
ตอบรรดาคัมภีร และบรรดานบี…”

1.1.16  ถอยคําแหงความเที่ยงตรง  หมายถึง  ถอยคําที่นําพาผูศรัทธาไปสูหนทางอัน
เที่ยงตรงที่อัลลอฮฺทรงวางบทบัญญัติเอาไว ดังปรากฏในอัล-กุรอาน บทอัล-อันอาม โองการที่ 
153 ท่ีมีความวา “และแทจริงนี้คือทางของขาอันเที่ยงตรง พวกเจาจงปฏิบัติตามมันเถิด…”

1.1.17   ถอยคําแหงความจริงใจ   หมายถึง ถอยคําที่นําพาผูศรัทธาไปสูการมอบความ
จริงใจและศรัทธาเลื่อมใสในอัลลอฮฺ ดังปรากฏในอัล-กุรอาน บทอัซ-ซุมัร โองการที่ 33 ท่ีมี
ความวา “สวนผูท่ีนําความจริงมา และเขาไดเชื่อมั่นความจริงนั้นดวยความจริงใจ ชนเหลานี้พวก
เขาคือ บรรดาผูยําเกรง”
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1.2  รูปประโยคของชะฮาดะฮฺแรก
รูปประโยคของชะฮาดะฮฺแรก มีลักษณะพิเศษแตกตางไปจากรูปประโยคทั่วไป  

กลาวคือ เปนรูปประโยคที่เริ่มตนดวยการปฏิเสธกอนแลวตามดวยประโยคบอกเลาเชิงยืนยันที่
เปนประโยคยอมรับดวยคํายกเวน  รูปประโยคลักษณะดังกลาวนั้นถือวาเปนรูปประโยคที่เนน
ความหมายเปนอยางยิ่ง  กลาวคือ  การกลาวคําวา “ลาอิลาฮะอิลลัลลอฮฺ” ซึ่งแปลวา ไมมีพระเจา
อื่นใด (ท่ีเที่ยงแท) นอกจากอัลลอฮฺ มีความหมายโดยสรุปในประโยคธรรมดาก็คือ อัลลอฮฺเปน
พระเจาองคเดียวเทานั้น ซึ่งเปนประโยคบอกเลาที่ยอมรับฐานะของอัลลอฮฺวาเปนพระเจาองค
เดียว   แตประโยคธรรมดาเชนนั้นไมเนนเทาที่ควร    ดังนั้น  จึงใชประโยคที่มีการปฏิเสธกอน
ดังกลาว (มัรวาน  สะมะอุน, มปป : 47-48)

เมื่อเปนเชนนี้รูปประโยคของชะฮาดะะฮแรกจึงเปนรูปประโยคที่ตองการบงบอก
และเนนย้ําเปนอยางยิ่งถึงการเปนพระเจาที่แทจริงของอัลลอฮ เพียงพระองคเดียวดวยการปฏิเสธ
การเปนพระเจาของสิ่งใดทั้งหมด ท้ังนี้เพื่อใหมนุษยละทิ้งสิ่งที่เขาใหการเทอดทูนวาเปนพระเจา
ออกไปจากจิตใจและพฤติกรรมของเขาแลวหันมาสูความมีศรัทธาในพระเจาองคเดียวคือ
อัลลอฮ

1.3  ความหมายของคําวา อิลาฮฺ และ อัลลอฮฺ
คําวา   “อิลาฮฺ”   เปนคําศัพทในภาษาอาหรับเปนรูปเอกพจน มีรูปเปนพหูพจน  คือ

อาลิฮะฮฺ  มีรากศัพทมาจากพยัญชนะ 3  ตัว คือ อะลีฟ ลาม และฮาอฺ   คําที่มีรากศัพทมาจาก
พยัญชนะ 3 ตัวดังกลาวมีความหมายดังนี้คือ   1.เกิดความสับสนงงงวย   2.การไดรับความสงบ
สุขทางจิตใจ   โดยการสรางความสัมพันธกับผูหนึ่งผูใดและแสวงหาที่พ่ึงจากผูนั้น   3.เกิดความ
หวาดกลัวตอภัยภิบัติและความหายนะที่กําลังเขามาใกล และมีผูท่ีใหกําบังภัยแกเขา   4.หันไป
หาผูหนึ่งผูใดดวยความกระตือรือรนเนื่องจากมีความรูสึกรุนแรงตอผูนั้น   5.ลูกอูฐที่พลัดหลง
ไปไดว่ิงมาซุกแมของมันเมื่อมันไดพบแมของมัน   6.เปนที่ปดบังหรือซอนเรน  7.เปนที่บูชา
และเคารพสักการะ (อบุล อะลา เมาดูดี, 1983 : 3)   สวนคําวา  อัลลอฮฺ  ซึ่งเปนนามเฉพาะของ
พระผูเปนเจาในศาสนาอิสลามนั้นก็มีรากศัพทมาจากพยัญชนะ 3 ตัว คืออะลีฟ  ลามและฮาอฺ  
เชนเดียวกับคําวา   อิลาฮฺ

กฎของภาษาอาหรับมีอยูวา คําใดก็ตามที่มีรากศัพทเดียวกันมักจะมีความหมายที่มี
ความสัมพันธซึ่งกันและกัน (Hawwa, 1988 : 29) ผูวิจัยพบวา คําวาอิลาฮฺ กับอัลลอฮฺนั้นตางก็มี
ความหมายโดยนัยวาหมายถึง ผูท่ีสามารถตอบสนองความตองการแกผูอื่นได สามารถที่จะใหท่ี



21

พักพิงและใหการคุมครองผูอื่นได สามารถที่จะทําใหผูอื่นคลายจากความทุกขและความผิดหวัง
ได เปนผูทรงสูงสง เปนผูทรงอํานาจสูงสุด เปนผูทรงเรนลับที่ถูกปดบังจากสายตามนุษย และ
เปนผูท่ีทําใหมนุษยตองหันกลับไปหาดวยความกระวีกระวาดได (อบุล อะลา เมาดูดี, 1983 : 4) 
ซึ่งสอดคลองกับทรรศนะของอิบนฺ ตัยมียะฮฺ (‘Ibn Taymiyyah, quoting ’Al Shaykh, n.d. : 61-
62) ท่ีกลาววา

อิลาฮฺ หมายถึง ผูท่ีไดรับการเคารพสักการ ไดรับการเชื่อฟง เปนผูท่ีพ่ึงพิงได ผูท่ี
พ่ึงพิงไดจึงสมควรที่จะไดรับการเคารพสักการะ ผูท่ีจะไดรับการเคารพสักการะ
จากผูอื่นยอมมีคุณลักษณะพิเศษเหนือกวาสิ่งอื่น นั่นคือเปนผูท่ีสมควรไดรับ
ความรักอยางที่สุด ดังนั้นอิลาฮฺจึงหมายถึง ผูเปนที่รักยิ่งที่สมควรไดรับการ
เคารพสักการะ   เปนที่พ่ึงทางจิตใจ   เปนที่ยําเกรง    เปนผูท่ีสมควรไดรับการ
นอบนอม เปนผูท่ีสมควรไดรับการเกรงกลัว เปนที่หวัง เปนที่พ่ึงยามทุกขยาก 
เปนที่ครวญหาในเรื่องสําคัญ       เปนผูท่ีไดรับการมอบหมายในกิจการ      เปนที่
ยึดเหนี่ยวทางจิตใจ และเปนที่รักยิ่งซึ่งทั้งหลายท้ังปวงนี้เปนคุณสมบัติท่ีไมมีผูใด
มีอยางครบถวนนอกจากอัลลอฮฺเพียงองคเดียว

การใหความหมายของนักวิชาการอิสลามเกี่ยวกับคําวา อิลาฮฺ และคําวา อัลลอฮฺ นั้น 
ผูวิจัยพบวา คําทั้งสองคํานั้นมีความหมายเดียวกันและมีความสัมพันธซึ่งกันและกัน กลาวคือ
ความหมายของคําวาอิลาฮฺท่ีกลาวมาขางตนก็คือคุณลักษณะสําคัญสวนหนึ่งของอัลลอฮฺนั่นเอง 
แตอยางไรก็ตามมีผูท่ีแสดงทรรศนะวา   คําทั้งสองคํานั้นมีความแตกตางกันโดยกลาววา   คําวา
อิลาฮฺเปนนามที่ใชกับสิ่งที่ไดรับการเคารพสักการะทั้งมวลไมวาจะเปนสิ่งที่แทจริงหรือเปนสิ่งที่
จอมปลอมก็ตาม คําวาอิลาฮฺจึงหมายถึง อัลลอฮฺพระเจาที่แทจริง และหมายรวมถึงสิ่งที่ไดรับการ
เคารพสักการะจอมปลอมทั้งหลายดวย แตคําวาอัลลอฮฺเปนนามเฉพาะที่มีความหมายเจาะจง
เฉพาะสิ่งที่ไดรับการเคารพสักการะที่แทจริงเทานั้น (Hiras, 1986 : 32)

การศึกษาทรรศนะของบรรดานักวิชาการอิสลามตอการใหความหมายของคําวา       
อิลาฮฺ และคําวาอัลลอฮฺขางตน ผูวิจัยยังพบอีกวา ความหมายของคําวาอิลาฮฺ และคําวาอัลลอฮฺนั้น
มีความหมายที่แตกตางจากความหมายของคําวาพระเจา  พระเปนเจา และพระผูเปนเจาที่ใชกัน
ในภาษาไทย กลาวคือพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน  (2538 : 580) ไดใหความหมายของ
คําวาพระเจาวา หมายถึง เทพผูเปนใหญ คําวาพระเปนเจาวา หมายถึง เทวดาผูเปนใหญ  เชน
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พระอิศวร พระภิกษุท่ีนับถือ และคําวาพระผูเปนเจาวา หมายถึง เทวดาผูเปนใหญ เชนพระอิศวร 
เมื่อเปนเชนนี้การนิยามความหมายของคําวาอิลาฮฺ และคําวาอัลลอฮฺ วาหมายเพียงถึงพระเจา  
พระเปนเจา และพระผูเปนเจาในอิสลามนั้นจะตองมีความหมายที่เพิ่มเติมไปจากความหมายที่
ใชกันในภาษาไทย

1.4 ทรรศนะของบรรดานักวิชาการอิสลามตอการอธิบายความหมายของชะฮาดะฮฺแรก
อัรวานี (‘Arwaniy, 1991 : 75)   กลาววา   “การกลาวชะฮาดะฮฺวาไมมีพระเจาอื่นใด 

(ท่ีเที่ยงแท) นอกจากอัลลอฮฺ   หมายถึง   การกลาววา ขาพระองคขอกลาวดวยวาจา และยืนยัน
ดวยจิตใจวา แทจริงผูท่ีไดรับการเคารพสักการะที่แทจริงนั้นคือ อัลลอฮฺ มหาบริสุทธิ์ผูทรงสูงสง
เพียงพระองคเดียว”

เฟาซาน (Fawzan, 1992 : 62-63) กลาวเพิ่มเติมวา

ความหมายของลาอิลาฮะอิลลัลลอฮฺนั้นคือ ไมมีผูใดไดรับการเคารพสักการะที่  
แทจริงนอกจากพระเจาเพียงพระองคเดียวคือ อัลลอฮฺ ผูทรงเอกะ ไมมีภาคีใดๆ 
รวมกับพระองค ดวยถอยคําอันยิ่งใหญนี้บงบอกวา แทจริงสิ่งที่ไดรับการเคารพ
สักการะบูชาทั้งหลายนอกจากอัลลอฮฺนั้นมิใชพระผูเปนเจาที่แทจริง แตเปน    
พระเจาจอมปลอม ดังเหตุการณท่ีเกิดขึ้นกับทานรอซูล ศ็อลฯ เมื่อครั้งที่ทานได
เรียกรองเชิญชวนบรรดาผูปฏิเสธความศรัทธาชาวกุร็อยชฺ (ชื่อชนเผาอาหรับเผา
หนึ่งที่มีชื่อเสียงและอิทธิพลในมักกะฮฺ) วา พวกทานทั้งหลายจงกลาวเถิดวา ไมมี
พระเจานอกจากอัลลอฮฺ พวกเขากลาวตอบวา ชางนาแปลกเหลือเกินที่จะทําให
พระเจาหลายองคท่ีพวกเรานับถือเหลือเพียงพระเจาเพียงองคเดียวได ท้ังนี้เพราะ
พวกเขาเขาใจวา การกลาววา ไมมีพระเจาอื่นใด (ท่ีเที่ยงแท) นอกจากอัลลอฮฺนั้น
จะทําใหพวกเขาตองเลิกการเคารพสักการะเจว็ดตาง ๆ ท้ังหมดแลวหันไปเคารพ
สักการะอัลลอฮฺเพียงพระองคเดียวซึ่งพวกเขาไมตองการใหเปนเชนนั้น ดังนั้น
ความหมายของชะฮาดะฮฺ ลาอิลาฮะอิลลัลลอฮฺ ท่ีพวกเขาเขาใจก็คือ การประกาศ
วาพวกเขาตองใหเอกภาพตออัลลอฮฺดวยการเคารพสักการะอัลลอฮฺเพียงพระองค
เดียว และเลิกการเคารพสักการะสิ่งอื่นไมวาจะเปนรูปเจว็ด  สุสานบรรพชน และ
สิ่งอื่นใดทั้งหมดนอกจากพระองคอัลลลอฮฺเทานั้น
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การอธิบายความหมายของชะฮาดะฮฺแรกขางตนของนักวิชาการอิสลาม ทําใหทราบ
วา การกลาวลาอิลาฮะอิลลัลลอฮฺมีความหมายสองประการ ประการแรกเปนการยอมรับวา โลก
และสรรพสิ่งทั้งมวลมิไดเกิดขึ้นมาโดยบังเอิญแตเกิดจากพระประสงคของพระเจา และพระเจา
ท่ีวานั้นก็มีเพียงพระองคเดียวคืออัลลอฮฺ สําหรับสิ่งที่ไดรับการเคารพสักการะอื่นไมวาจะเปน
รูปเจว็ด  ตนไม  กอนหิน  ดวงจันทร  ดวงอาทิตย  บรรพชน และอื่น ๆ นั้นมิใชพระเจาที่แทจริง 
คือไมใชสิ่งที่สมควรไดรับการเคารพสักการะเพราะสิ่งตาง ๆ เหลานั้นเปนเพียงสิ่งถูกสรางของ
อัลลอฮฺ มิไดมีคุณสมบัติประการใดที่เหมาะสมและสมควรไดรับการเคารพสักการะบูชาใหเปน
พระเจาที่แทจริงแตอยางใด ประการที่สองเปนการยอมรับวา พระเจาที่แทจริงพระองคนี้คือ
อัลลอฮฺนั้นเปนพระผูอภิบาล    และทรงกรรมสิทธิ์แตเพียงผูเดียว    พระองคทรงเปนผูสรางและ
ผูประทานปจจัยยังชีพ ชีวิตและความตายอยูภายใตพระบัญชาของพระองค ความลําบากและ
ความสบายลวนมาจากพระองค สิ่งใดก็ตามที่ถูกเอาไป ก็ถูกเอาไปโดยพระบัญชาของพระองค 
พระองคเทานั้นที่จะตองไดรับการเกรงกลัว  พระองคเทานั้นที่สมควรไดรับการวิงวอนขอ  ได
รับการเคารพภักดี และไดรับการสวามิภักดิ์ ความหมายสองประการดังกลาวบงชี้วาการกลาว 
ชะฮาดะฮฺแรกนั้นเปนดั่งการทําสัญญาตออัลลอฮฺ ดวยการเชื่อฟงและปฏิบัติตามกฏเกณฑของ
พระองค (เมาดูดี, 2532 : 50-51) เพราะนั่นคือหนาที่ในการปฏิบัติตามสัญญาที่ทําไวกับอัลลอฮ 

สรุปแลวการกลาวชะฮาดะฮฺ ลาอิลาฮะอิลลัลลอฮฺ แมจะเปนการกลาวเพียงสั้น ๆ ไมกี่
คํา แตแฝงไวซึ่งความหมายอันยิ่งใหญ   ดังนั้น  คราใดที่มีผูกลาววา ลาอิลาฮะอิลลัลลอฮฺ ก็
เสมือนเปนการพรั่งพรูออกมาดวยวาจาและยึดมั่นในจิตใจวาไมมีผูท่ีทําใหเกิดความสุขทางจิตใจ 
ไมมีผูใดเปนผูให     ไมมีผูเปนที่รักยิ่ง     ไมมีผูสมควรไดรับการเคารพสักการะ      ไมมีผูใดเปน
ผูครอบครองกรรมสิทธิ์   ไมมีผูไดรับการเชื่อฟง   ไมมีผูท่ีย่ิงใหญ   ไมมีผูปกปองคุมครอง  ไมมี
ผูมีอภิสิทธิ์ และไมมีผูตัดสินชี้ขาดใดนอกจากพระองคอัลลอฮฺเพียงพระองคเดียวเทานั้น  เมื่อ
เปนเชนนี้  จึงจําเปนอยางยิ่งที่ผูท่ีทําสัญญากับอัลลอฮฺดวยการกลาวกะลิมะฮฺชะฮาดะฮฺดังกลาว 
จะตองมอบหมายการงานทุกอยางตอพระองค      การขอความชวยเหลือและการใหความรักตอ
ผูอื่นจะตองไดรับการอนุมัติจากพระองคเสียกอน     เพราะพระองคคือผูทรงกรรมสิทธิ์แตเพียง
ผูเดียว ไมมีการสวามิภักดิ์ตอผูใดนอกจากไดรับการอนุมัติจากพระองค   พระองคคือผูสมควร
ไดรับการเทิดทูน ผูทรงปกปองคุมครอง ผูทรงอภิสิทธิ์เหนือทุกสิ่งอยางสิ้นเชิง เปนผูทรงเอกะ
ในการ ตัดสินชี้ขาด ทรงเอกะในการบัญชาใชและบัญชาหาม ทรงเอกะในการอนุมัติ ทรงเอกะ
ในการหามปราม  ทรงเอกะในการวางศาสนบัญญัติ  พระองคคือผูทรงสมบูรณย่ิง มหาบริสุทธิ์
จงมีแดพระองคเพียงผูเดียว ไมมีพระเจาอื่นใด (ท่ีเที่ยงแท) นอกจากพระองค
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2. ความหมายของชะฮาดะฮฺท่ีสอง
ชะฮาดะฮฺท่ีสองคือ การกลาวถอยคําเปนภาษาอาหรับวา “วะอัชฮะดุอันนะมุฮัมมะดัร

รอซูลุลลอฮฺ” มีความหมายวา และขาขอปฏิญาณตนวา แทจริงมุฮัมมัดเปนรอซูลของอัลลอฮฺ 
โดยผูวิจัยจะศึกษาในรายละเอียดเกี่ยวกับความหมายของชะฮาดะฮฺท่ีสองดังนี้คือ 1. รูปประโยค
ของชะฮาดะฮฺท่ีสอง และ 2.ทรรศนะของบรรดานักวิชาการอิสลามในการอธิบายความหมาย
ของชะฮาดะฮฺท่ีสอง และความสัมพันธระหวางชะฮาดะฮฺท้ังสอง

2.1 รูปประโยคของชะฮาดะฮฺท่ีสอง
2.1.1 รูปประโยคของชะฮาดะฮฺท่ีสองเปนรูปประโยคบอกเลาที่เริ่มประโยคดวยการ

ใชคําสันฐาน   คือคําวา   “วะ”   ท่ีมีความหมายวา    “และ”   เพ่ือเปนการเชื่อมระหวางประโยค
ชะฮาดะฮฺแรกคือ  อัชฮะดุอันลาอิลาฮฺอิลลัลลอฮฺ   กับประโยคชะฮาดะฮฺท่ีสองคือ อัชฮะดุอันนะ
มุฮัมมะดัรรอซูลุลลอฮฺ     ซึ่งทั้งสองประโยคมีความคลายคลึงกัน    คือเปนประโยคที่เริ่มตนดวย
คํากริยาเหมือนกัน และมีประธานของประโยคทั้งสองเปนบุคคลเดียวกัน รูปประโยคดังกลาว
แสดงวาประโยคชะฮาดะฮฺท้ังสองประโยคมีการเชื่อมโยงและมีความสัมพันธซึ่งกันและกันทั้ง
ในดานกายภาพ และดานกฏเกณฑท่ีซอนอยูภายใตความหมายของทั้งสองประโยค (al-Khatib,
1992 : 468 ; al-Ghulayniy, 1992 : 244-245) กลาวคือ ลักษณะทางกายภาพของประโยคชะฮาดะ
ฮฺท้ังสองนั้นตางเปนประโยคที่เริ่มตนดวยประธานและกริยาของประโยคเดียวกัน     คือ   คําวา  
อัชฮะดุ สําหรับกฏเกณฑท่ีซอนอยูภายใตความหมายของประโยคชะฮาดะฮฺท้ังสองนั้นตางก็มี
การเชื่อมโยงและมีความสัมพันธซึ่งกันและกัน นั่นคือ ชะฮาดะฮฺแรกเปนการกลาวยอมรับใน
การใหเอกภาพตออัลลอฮฺ ในการเคารพสัการะพระองคเพียงองคเดียว และชะฮาดะฮฺท่ีสองเปน
การกลาวยอมรับในการใหเอกภาพตอรอซูลของอัลลอฮฺ ในการปฏิบัติตามรอซูลของพระองค 
(al-Baniy, quoting al-T ibiy, 1994 : 210) คือมุฮัมมัด ศ็อลฯ

2.1.2 รูปประโยคของชะฮาดะฮฺท่ีสองนอกจากจะเปนรูปประโยคบอกเลาดังที่ไดกลาว
มาขางตนแลวยังมีลักษณะพิเศษของประโยคอีกประการหนึ่งคือ การมีคําย้ําปรากฏอยูใน
ประโยคเดียวกันถึงสองคําคือ คําวา อัชฮะดุ และคําวา อันนะ ซึ่งตามกฏของไวยกรณภาษา
อาหรับเรียกคําย้ําวา เตากีด ซึ่งหมายถึง การนําคําใดคําหนึ่งมาย้ําไวหนาหรือหลังคําที่ตองการ
เพื่อใหเกิดความชัดเจนขจัดความคลางแคลงสงสัย และเพื่อยํ้าเนนในการยืนยันความตองการ
ของผูพูดใหกับผูฟงไดรับทราบ (al-Khat ib, 1992 : 139 ; al-Ghulayniy, 1992 : 231-232)  การย้ํา
คําวา    อัชฮะดุ    เปนลักษณะการย้ําดวยรูปคํา   คือ   การนําคําที่ตองการซึ่งในที่นี้คือคําวา      
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อัชฮะดุ ท่ีเคยปรากฏอยูแลวในชะฮาดะฮฺแรกมาย้ําดวยการนําคํา  ๆ  นั้นมาปรากฏซ้ําอีกครั้งหนึ่ง
ในชะฮาดะฮที่สองทั้งนี้เพื่อใหเกิดการยอมรับในสิ่งที่อยูหลังคํา ๆ นั้นคือ การยอมรับในการเปน
รอซูลของมุฮัมมัด ศ็อลฯ สวนคําย้ําที่สองคือ   คําวา   อันนะ ซึ่งแปลวา แทจริง ก็ถูกนํามาไว
หนาคํานามคือคําวา  มุฮัมมัด  ท้ังนี้เพื่อเปนการเนนและตอกย้ําถึงตําแหนงและความสําคัญของ
มุฮัมมัด ศ็อลฯ ในฐานะที่เปนรอซูลของอัลลอฮฺ

2.1.3 ความพิเศษในรูปประโยคของชะฮาดะฮ ท่ีสองอีกประการหนึ่งคือ รูปคําสมาส
ของคําวา รอซูล กับคําวา อัลลอฮฺ ซึ่งในไวยกรณภาษาอาหรับถือวาเปนรูปประโยคของการ
แสดงความเปนเจาของ กลาวคือการตกเปนเจาของของคําแรกคือ คําวารอซูลใหกับผูเปนเจาของ
คืออัลลอฮฺ อันเปนการบงบอกวา การเปนรอซูลของมุฮัมมัด ศ็อลฯ นั้นมิไดเกิดจากการสถาปนา
ตนเองของมุฮัมมัด ศ็อลฯ แตเกิดจากการแตงตั้งของผูทรงกรรมสิทธิ์แตเพียงผูเดียวคืออัลลอฮฺ 
ดังนั้น การเรียกศาสนาที่มุฮัมมัด ศ็อลฯ นํามาวาเปนลัทธิมุฮัมมัด หรือ Mohammadanism จึงไม
ถูกตอง (พิสุทธิ์  หะยีดิน, 2519 : 7)

2.2  ทรรศนะของบรรดานักวิชาการอิสลามตอความหมายของชะฮาดะฮฺท่ีสอง  และความ
สัมพันธระหวางชะฮาดะฮฺท้ังสอง

การกลาวคําปฏิญาณตนวา แทจริงมุฮัมมัดเปนรอซูลของอัลลอฮฺนั้นเปนการยอมรับที่
เกิดขึ้นหลังจากการยอมรับในการเปนพระเจาของอัลลอฮฺดวยการใหเอกภาพตอพระองค และ
การยอมรับในการเปนรอซูลของมุฮัมมัด ศ็อลฯ ก็ดวยการมีศรัทธาตอทานดวยการยอมรับในสิ่ง
ท่ีทานนํามาบอก เชื่อฟงตอคําบัญชาใชของทาน งดเวนในสิ่งที่ทานหามปรามเอาไว ใหความ
สําคัญตอคําบัญชาใชและคําบัญชาหามของทาน และจะตองไมเชิดชูนําพาคําพูดของผูใดมาไว
อยูเหนือกวาคําพูดของทาน (’Al al-Shaykh, n.d. : 63)

การกลาวคําปฏิญาณตนวามุฮัมมัด ศ็อลฯ เปนรอซูลของอัลลอฮฺหลังจากการกลาวคํา
ปฏิญาณตนวา  ไมมีพระเจาอื่นใด  (ท่ีเที่ยงแท)   นอกจากอัลลอฮฺนั้นเปนการยอมรับโดยดุษฎีวา 
มุฮัมมัดเปนผูท่ีอัลลอฮฺทรงสงทางนําและสาสนของพระองคผานมายังทาน เพราะการยอมรับวา
อัลลอฮฺทรงเปนพระเจาหมายถึง การยอมรับวาอัลลอฮฺทรงเปนผูมีอํานาจสูงสุดในกิจการงาน
ของพระองค และผูท่ีจะมาชี้แจงถึงเจตนารมณของพระองค และอธิบายถึงสิทธิและหนาที่ตาง ๆ 
ท่ีมนุษยพึงมีตออัลลอฮฺนั้นก็คือ ผูท่ีเปนรอซูลของอัลลอฮฺนั่นเอง  (เมาดูดี, 2532 : 52)
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การอธิบายความหมายของชะฮาดะฮฺท่ีสองขางตน พบวา ชะฮาดะฮฺท้ังสองมีความ
สัมพันธซึ่งกันและกัน และเปนความสัมพันธแหงความสมดุลยระหวางภวันตสูงสุด (Absolute)
นั่นคืออัลลอฮ  กับสัมพัทธภาพ ซึ่งหมายถึงมนุษยและสรรพสิ่ง ระหวางผูเปนเหตุ (Cause) กับ
ผล (effect)  และระหวางพระเจา (God) กับโลก (world) (Schuon, n.d. : 16-18) เมื่อเปนเชนนี้จึง
ทําใหความสัมพันธระหวางชะฮาดะฮ ท้ังสองไมสามารถจําแนกออกจากกันได ดังที่ เฮาวา 
(Hawwa, 1988 : 28-33) ไดใหทรรศนะวา

กะลิมะฮฺชะฮาดะฮฺท้ังสองประโยคไมสามารถที่จะแบงแยกออกจากกันไดกลาว
คือ การกลาวกะลิมะฮฺชะฮาดะฮฺวา ลาอีลาฮะอิลลัลลอฮฺ จะสมบูรณก็ไดก็ตอเมื่อ
มีกะลิมะฮฺชะฮาดะฮฺวา มุฮัมมัดรอซูลุลอฮ เพราะการกลาวกะลิมะฮฺชะฮาดะฮฺวา 
ลาอีลาฮะอีลลัลอฮฺจะกอใหเกิดรูปแบบแนวคิด วิถีแหงการดําเนินชีวิต รวมทั้ง
สิทธิและหนาที่ตาง ๆ ตามมา…ดังนั้นผูท่ีเปนรอซูลของอัลลอฮฺจะเปนสื่อกลาง
ในการอธิบายและชี้แจงรายละเอียดใหทราบโดยนําหลักฐานอางอิงจากตัวบท
ทางศาสนาและเหตุผลทางสติปญญา ท้ังนี้เพื่อยืนยันความเปนรอซูลที่ตนไดรับ
มาจากอัลลอฮฺนั้นเปนความจริง     เมื่อเปนเชนนี้    กะลิมะฮฺชะฮาดะฮ  ลาอิลาฮะ
อิลลัลลอฮฺและกะลิมะฮฺชะฮาดะฮฺ มุฮัมมัดรอซูลุลลอฮฺจึงมีความสัมพันธกันอยาง
แนนแฟนและแยกออกจากกันไมไดเปนอันขาด

การจําแนกที่จะเลือกกลาว   หรือ ศรัทธายอมรับระหวาง  อัลลอฮฺ  กับรอซูลของพระ
องคโดยเลือกที่จะยอมรับเปนบางสวนและปฏิเสธเปนบางสวนนั้นตามหลักการของศาสนาอิส
ลามถือวา การกระทําดังกลาวถือวาเปนการกระทําของผูปฏิเสธความศรัทธา (กาฟร)  และทําให
ผูนั้นสิ้นสภาพการเปนมุสลิม   ดังดํารัสของอัลลอฮฺในอัล-กุรอาน    บทอัน-นิซาอฺ    โองการที่ 
150-151  ท่ีมีความวา  “แทจริงบรรดาผูปฏิเสธการศรัทธาตออัลลอฮฺและบรรดารอซูลของพระ
องค และตองการที่จะแยกระหวางอัลลอฮฺ และบรรดารอซูลของพระองค และกลาววาเราศรัทธา
ในบางคนและปฏิเสธการศรัทธาในบางคน และพวกเขาตองการที่จะยึดเอาระหวางนั้นซึ่งทางใด
ทางหนึ่งนั้น  ชนเหลานี้แหละคือ ผูปฏิเสธศรัทธาโดยแทจริง และเราไดเตรียมไวแลวซึ่งการลง
โทษที่ยังความอัปยศแกผูปฏิเสธศรัทธาทั้งหลาย”

อัล-กุรฏบี  (al-Qurtubiy, 1988 : 5-6) ไดอธิบายถึงสาเหตุของการสิ้นสภาพการเปน
มุสลิมหรือการเปนผูปฏิเสธศรัทธาของผูท่ีจําแนกระหวางอัลลอฮฺและรอซูลของพระองคไววา
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การจําแนกระหวางอัลลอฮฺและรอซูลของพระองคนั้นถือเปนการปฏิเสธความ
ศรัทธาเปนเพราะอัลลอฮฺไดทรงกําหนดใหมนุษยนั้นเคารพสักการะพระองคตาม     
กฏเกณฑท่ีพระองคทรงประทานบทบัญญัติไวใหกับรอซูลของพระองค  ดังนั้น
หากมีผูใดฝาฝนดื้อดึง      ไมยอมรับในบทบัญญัติท่ีอัลลอฮฺทรงประทานใหกับ
รอซูลก็เสมือนกับผูนั้นไมยอมรับ ไมยอมเคารพสักการะและเชื่อฟงคําบัญชาของ  
พระองค  นั่นหมายถึงผูนั้นกําลังฝาฝนเจาของคําสั่งคืออัลลอฮฺ  ดังนั้นการฝาฝน
คําสั่งของอัลลอฮฺดวยการไมยอมปฏิบัติตามพระบัญชาของพระองค หรือแมแต
การจําแนกระหวางอัลลอฮฺกับรอซูลของพระองคจึงเทากับเขาเปนผูปฏิเสธ
ศรัทธา

เปาหมายของการกลาวชะฮาดะตัยนฺ

การกลาวชะฮาดะตัยนฺ  แมจะเปนการกลาวถอยคําที่ประกอบจากคําเพียงไมกี่คําแต
ถือวาการกลาวถอยคําดังกลาว  เปนการประกาศตนเองวาเปนมุสลิมผูรับนับถือศาสนาอิสลาม 
(ซัยยิด  กุฏบฺ, 2524 : 115) ดังนั้นเปาหมายหนึ่งของการกลาวชะฮาดะตัยนฺ คือ การเขาเปน
สมาชิกของสังคมมุสลิมเฉกเชนมุสลิมคนอื่น ๆ    แตการที่จะทราบถึงเปาหมายของการกลาว 
ชะฮาดะตัยนฺโดยสมบูรณนั้นผูวิจัยพบวาจะตองศึกษาถึงประเด็นตาง ๆ ตอไปนี้คือ 1.เงื่อนไข
ของการกลาวชะฮาดะตัยนฺและ   2.ความสําคัญของชะฮาดะตัยนฺ

1. เงื่อนไขของการกลาวชะฮาดะตัยนฺ
การกลาวชะฮาดะตัยนฺจะบรรลุถึงเปาหมายโดยสมบูรณไดนั้น   จะตองประกอบดวย

เงื่อนไข   7  ประการดังตอไปนี้
    1.1  จะตองรูถึงความหมายที่แทจริงของชะฮาดะตัยนฺ    ดังดํารัสของอัลลอฮฺท่ีกลาวไว  ใน
อัล-กุรอาน   บทมุฮัมมัด โองการที่ 19 ท่ีมีความวา   “ฉะนั้นพึงรูเถิดวา  ไมมีพระเจาอื่นใด  (ท่ี
เที่ยงแท)  นอกจากอัลลอฮฺ…”   และบทอัซ-ซุครุฟ   โองการที่ 86   ท่ีมีความวา    “…นอกจากผู
ท่ีกลาวชะฮาดะฮฺ  ซึ่งพวกเขาก็รูดี” และอัล-หะดีษ หมายเลข 43 ภาคความมีศรัทธาในศอฮียฮฺ
มุสลิมที่บันทึกโดยอัน-นะวะวี (al-Nawawiy, 1994a : 249) ท่ีรายงานโดยอุสมาน อิบนฺ อัฟฟาน 
รอฎีฯ กลาววา ทานรอซูล ศ็อลฯ กลาววา “ผูใดที่เสียชีวิตโดยรูวา ไมมีพระเจาอื่นใด (ท่ีเที่ยงแท) 
นอกจากอัลลอฮฺ เขาจะไดเขาสวนสวรรค”
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1.2   จะตองมีความศรัทธาเชื่อมั่นตอชะฮาดะตัยนฺ    กลาวคือ   ผูท่ีกลาวชะฮาดะตัยนฺจะตอง
ศรัทธาเชื่อมั่นอยางแนวแนถึงเปาหมายของถอยคําดังกลาว เพราะความมีศรัทธาเปนสิ่งที่เกิด
จากพื้นฐานของความเชื่อมั่นอยางแนวแนภายในจิตใจโดยปราศจากความลังเลใจใด ๆ ท้ังสิ้น
ดังที่อัลลอฮฺทรงกลาวไวในอัล-กุรอาน บทอัล-ฮุจรอต โองการที่ 15 ท่ีมีความวา “แทจริงผู
ศรัทธาที่แทจริงนั้นคือ    บรรดาผูศรัทธาตออัลลอฮฺ  และรอซูลของพระองค  แลวพวกเขาไม
สงสัยเคลือบแคลงสงสัยในใจใด ๆ …”   และในอัล-หะดีษ  หมายเลข 44  ภาคความมีศรัทธาใน
ศอฮียฮฺมุสลิมที่บันทึกโดย อัน-นะวะวี (al-Nawawiy, 1994a : 249) ท่ีรายงานโดยอบูฮุรอยเราะฮฺ
รอฎีฯ ท่ีกลาววา ทานรอซูล ศ็อลฯ   กลาววา   “ฉันขอปฏิญาณตนวา  ไมมีพระเจาอื่นใด (ท่ีเที่ยง
แท) นอกจากอัลลอฮฺ และแทจริงฉันเปนรอซูลของอัลลอฮฺ บาวคนใดที่กลาวคําปฏิญาณทั้งสอง
โดยไมมีความเคลือบแคลงใจใด ๆ อัลลอฮฺก็จะทรงใหเขาไดเขาสวรรค”

1.3 จะตองยอมรับดวยวาจาและจิตใจตอผลที่จะติดตามมาจากการกลาวชะฮาดะตัยนฺ ดังที่
อัลลอฮฺไดทรงกลาวไวในอัล-กุรอาน บทอัศ-ศอฟฟาต โองการที่ 35-36 ถึงเหตุผลที่อัลลอฮฺทรง
ลงโทษประชาชาติหนึ่งเพราะการปฏิเสธชะฮาดะฮฺ ท่ีมีความวา “เพราะวาพวกเขาเหลานั้นเมื่อ
ไดมีการกลาวแกพวกเขาวา ไมมีพระเจาอื่นใด (ท่ีเที่ยงแท) นอกจากอัลลอฮฺ พวกเขาก็หย่ิง
ผยอง…”

1.4 จะตองเชื่อฟง และปฏิบัติตามเปาหมายที่ชะฮาดะตัยนฺสั่งใช และละเวนไมปฏิบัติตาม
เปาหมายที่ชะฮาดะตัยนฺสั่งหาม กลาวคือการเชื่อฟงและปฏิบัติตามสิ่งที่อัลลอฮฺและรอซูลของ
พระองคใช   และละเวนไมปฏิบัติในสิ่งที่อัลลอฮฺและรอซูลของพระองคหาม   เพราะนั่นคือ
แนวทางของศรัทธาชน ดังที่อัลลอฮฺทรงกลาวไวในอัล-กุรอาน บทอัซ-ซุมัร โองการที่ 54 ท่ีมี
ความวา “และจงผินหนาไปหาพระเจาของพวกทานและจงนอบนอมตอพระองคเถิด…” และบท
ลุกมาน โองการทื่ 22 ท่ีมีความวา “และผูใดยอมนอบนอมใบหนาของเขายังอัลลอฮฺ โดยที่เขา
เปนผูกระทําดี แนนอนเขาไดยึดหวงอันมั่นคงเอาไวแลว และบั้นปลายของกิจการทั้งปวงยอม
กลับไปหาอัลลอฮฺ”    และในอัล-หะดีษ   หมายเลข  15  ภาคความมีศรัทธาในศอฮียฮฺอัล-บุคอรี 
(al-Bukhariy, 1992 : 11)  ท่ีรายงานโดย อนัส อิบนฺ มาลิก รอฎีฯ ท่ีกลาววา  ทานรอซูล ศ็อลฯ 
กลาววา “คนหนึ่งคนใดในพวกทานจะยังไมมีความศรัทธาโดยสมบูรณจนกวา ฉันจะเปนที่รัก
ย่ิงของเขามากกวาบุพการีของเขา  บุตรของเขา  และมนุษยท้ังมวล”

1.5 จะตองมีสัจจะตอการกลาวชะฮาดะตัยนฺ    ไมบิดพริ้วตอคํามั่นสัญญาที่เขาไดทําไวกับ
อัลลอฮฺและรอซูลของพระองคดวยการกลาวชะฮาดะตัยนฺ เพราะนั่นคือลักษณะของผูศรัทธาที่
แทจริง ดังที่อัลลอฮฺกลาวไวในอัล-กุรอาน บทอัล-บะกอเราะฮฺ โองการที่ 8-9 ท่ีมีความวา “และ
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จากหมูชนนั้นมีผูกลาววา เราไดศรัทธาตออัลลอฮฺและวันอาคิเราะฮฺแลวท้ัง ๆ   ท่ีพวกเขาหาเปน
ผูศรัทธาไม  เขาเหลานั้นตางหลอกลวงอัลลอฮฺและบรรดาผูศรัทธา และพวกเขาหาไดหลอกลวง
ใครไมนอกจากตัวของพวกเขาเองเทานั้น แตพวกเขาไมรูสึก”
    1.6  จะตองมีความบริสุทธิ์ใจตอการกลาวชะฮาดะตัยนฺดวยการมีเจตนาอันบริสุทธิ์เพื่ออัลลอฮฺ
ปราศจากมลทินของการตั้งภาคีใด ๆ  ตอพระองค ดังที่อัลลอฮฺทรงกลาวไวในอัล-กุรอาน  บท
อัซ-ซุมัร โองการที่ 3 ท่ีมีความวา “พึงทราบเถิดวา การเคารพภักดีโดยบริสุทธิ์ใจนั้นเปนของ
อัลลอฮฺองคเดียว…”   และบทอัล-บัยยินะฮฺ  โองการที่ 5  ท่ีมีความวา   “และพวกเขามิไดถูก
บัญชาใหกระทําอื่นใดนอกจากเพื่อเคารพภักดีตออัลลอฮฺ   เปนผูมีเจตนาอันบริสุทธิ์ในการภักดี
ตอพระองค เปนผูอยูในแนวทางที่เที่ยงตรง”
    1.7  จะตองมอบความรักและความปราถนาดีตอการกลาวชะฮาดะตัยนฺ และตอสมาชิกผูยึดมั่น
ในถอยคําชะฮาดะตัยน  รวมทั้งแสดงความไมพึงพอใจและโกรธเคืองตอผูท่ีบิดพริ้วตอถอยคํา
นั้น เพราะนั่นเปนลักษณะของผูศรัทธา ดังที่อัลลอฮฺตรัสไวในอัล-กุรอาน บทอัล-บะกอเราะฮฺ 
โองการที่ 165 ท่ีมีความวา “และในหมูมนุษยนั้นมีผูยึดถือบรรดาภาคีอื่นจากอัลลอฮฺซึ่งพวกเขา
รักภาคีเหลานั้นเชนเดียวกับรักอัลลอฮฺ แตบรรดาผูศรัทธานั้นเปนผูท่ีรักอัลลอฮฺมากยิ่งกวา…” 
(al-’Ashqar, 1983a : 230-232)

เมื่อพิจารณาถึงเงื่อนไขของการกลาวชะฮาดะตัยนฺขางตน     ผูวิจัยพบวา     การกลาว    
ชะฮาดะตัยนฺ      หากเกิดจากจิตใจที่บริสุทธิ์     และยอมรับตอผลที่ติดตามมา    จากการกลาว
ชะฮาดะตัยน ถือวาผูนั้นคือผูศรัทธาที่แทจริง แตหากการกลาวชะฮาดะตัยนฺเปนเพียงแคการกลาว
เพียงวาจาโดยไมมีความจริงใจก็ถือวาผูนั้นเปนเพียงมุสลิมแตภายนอกไมมีความศรัทธาภายใน
จิตใจ และหากผูใดที่ไมยอมกลาวชะฮาดะตัยนฺท้ัง ๆ    ท่ีมีความสามารถที่จะกลาวได   ก็ถือวาผู
นั้นคือผูปฏิเสธทั้งภายนอกและภายในตามมติของปวงปราชญมุสลิม   (’Al al-Shaykh, n.d. : 
115)  ซึ่งสอดคลองกับทรรศนะของเฟาซาน (Fawzan, 1992 : 64) ท่ีไดแบงประเภทของมนุษย
ตามลักษณะของผูท่ีกลาวชะฮาดะตัยนฺไว 3 ประเภทดังนี้คือ

1. มุสลิมที่แทจริง ไดแกผูท่ีกลาวชะฮาดะตัยนฺโดยรูถึงความหมายของคํากลาว     
นั้นและปฏิบัติตามผลที่ติดตามมาจากสิทธิและหนาที่ตาง ๆ ดวยการปฏิบัติทาง
รางกายและมีความศรัทธายึดมั่นภายในจิตใจโดยมีความบริสุทธิ์ใจปราศจากการ
ต้ังภาคีใด ๆ ตอพระองคอัลลอฮฺ
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2. ผูสับปลับ ไดแกผูท่ีกลาวชะฮาดะตัยนฺและปฏิบัติตามผลที่ติดตามมาจากการ
กลาวถอยคํานั้นแตเพียงรางกายภายนอก    โดยไรซึ่งความมีศรัทธาเชื่อมั่นภายใน
จิตใจตอสิ่งที่กลาวและปฏิบัตินั้น
3. ผูปฏิเสธ ไดแกผูท่ีกลาวชะฮาดะตัยนฺดวยวาจาแตปฏิบัติในสิ่งที่สวนทางกับ
ถอยคําดังกลาวดวยการตั้งภาคีตออัลลอฮฺ ถึงแมวาเขาจะกลาวชะฮาดะตัยนฺเปน
หมื่นพันครั้งก็ตาม เพราะสิ่งที่เขาปฏิบัตินั้นไดทําลายสิ่งที่กลาวไปแลวพินาศสิ้น

ทรรศนะของนักวิชาการอิสลามขางตน ทําใหทราบวา การกลาวชะฮาดะตัยนฺถึงแม
จะทําใหผูกลาวนั้น เปนมุสลิมแตการรักษาและคงสภาพการเปนมุสลิมใหคงอยูไดตลอดไปได
นั้น บุคคลผูนั้นจะตองรักษาสัจจะตอถอยคําดังกลาวดวยการมีศรัทธายึดมั่นภายในจิตใจอยาง
แนวแน และปฏิบัติตามผลพวงตาง ๆ ท่ีติดตามมาจากการกลาวถอยคํานั้น  โดยเฉพาะการตั้งสิ่ง
หนึ่งสิ่งใดเปนภาคีตออัลลอฮฺ ถามิเชนนั้นบุคคลดังกลาวก็ไดชื่อวาเปนเพียงมุสลิมแตเพียงภาย
นอก แตมีจิตใจเปนผูสับปลับ หรืออาจถึงขั้นเปนผูปฏิเสธศรัทธาก็เปนได   ดังนั้น  เปาหมายที่
สําคัญที่สุดของการกลาวชะฮาดะตัยนฺก็คือ การรักษาสัญญาที่ทําไวกับอัลลอฮฺและรอซูลของ
อัลลอฮฺอยางเครงครัดนอกจากนี้แนวความคิดที่วา ผูท่ีกลาวชะฮาดะตัยนแลวจะไมตกอยูใน
สภาพของผูสับปลับหรือผูปฏิเสธอยางเด็ดขาดนั้นจึงเปนแนวความคิดที่ตองไดรับการปรับปรุง
แกไข ท้ังนี้เพื่อเปนการปกปองคุมครองมุสลิมมิใหตกอยูในความประมาท เลินเลอและปฏิบัติใน
สิ่งที่สวนทางกับคําสอนของศาสนา อีกทั้งเพื่อที่จะใหมุสลิมหันมาตรวจสอบและตระหนักถึง
คุณคาและความสําคัญของการกลาวชะฮาดะตัยนฺโดยรักษารางกายและจิตใจของตนใหอยูใน
แนวทางที่ถูกตอง และดํารงตนอยูในสังคมอยางสมเกียรติและฐานะของการเปนมุสลิมอยาง
สมบูรณ

2. ความสําคัญของชะฮาดะตัยนฺ
ชะฮาดะตัยนฺเปนหลักปฏิบัติประการแรกของหลักปฏิบัติขั้นพื้นฐาน 5 ประการของ

ศาสนาอิสลามที่มีความสําคัญทั้งในเชิงนิติบัญญัติอิสลามประวัติศาสตรและศาสนบัญญัติ
    2.1 ความสําคัญในเชิงนิติบัญญัติอิสลาม

    กฏเกณฑทางนิติบัญญัติอิสลามระบุถึงความสําคัญของชะฮาดะตัยนฺ ไววาผูท่ีกลาว
ชะฮาดะตัยนฺนั้นเปนมุสลิม (al-’Ashqar, 1983a : 230) เปนสมาชิกคนหนึ่งของบรรดาพี่นอง
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มุสลิมเฉกเชนมุสลิมผูอื่น รวมทั้งไดรับสิทธิและมีหนาที่อันชอบธรรมและเทาเทียมกันกับ
มุสลิมผูอื่นทุกประการ (al-Tant awiy, 1984 : 31-32) นอกจากนี้กฏเกณฑทางนิติบัญญัติอิสลาม
ยังระบุอีกวา การกลาวชะฮาดะตัยนฺเปนภาระหนาที่จําเปนสําหรับมุสลิมทุกคนที่บรรลุตาม
เกณฑของศาสนภาวะ1 ท่ีสามารถที่จะกลาวถอยคํานี้ไดนั้นจะตองกลาวถอยคําดังกลาวอยางนอย
หนึ่งครั้งในชีวิตโดยมีจิตใจที่แนวแนศรัทธา มิฉะนั้นถือวาผูนั้นจงใจที่จะเปนผูฝาฝนตลอดชีวิต
ของเขา และถาหากเขาเสียชีวิตไปก็จะตกอยูในสภาพของผูท่ีฝาฝน (‘Arwaniy, 1991 : 75)
    2.2  ความสําคัญในเชิงประวัติศาสตร

เหตุการณทางประวัติศาสตรของศาสนาอิสลามในสมัยของทานนบีมุฮัมมัด ศ็อลฯ 
หลายเหตุการณบงชี้ถึงความสําคัญของชะฮาดะตัยนฺในเชิงของนิติบัญญัติอิสลามที่ไดกลาวไว
ขางตนโดยมีเหตุการณท่ีแสดงถึงการยินดีตอนรับและการตัดสินการเขารับอิสลามของผูตองการ
เขารับอิสลามดวยการใหผูนั้นกลาวชะอาดะตัยนฺ ดังตัวอยางตอไปนี้

2.2.1 อัล-หะดีษที่บันทึกโดยมุสลิม  มาลิก   อบูดาวูด   และอันนะซาอี  ท่ีมุอาวิยะฮฺ อิบนฺ
อัล-ฮุกมฺ อัล-ซุลมี ไดรายงานวา แทจริงทานรอซูล ศ็อลฯ ไดกลาวกับทาสีนางหนึ่งซึ่งมุอาวิยะฮฺ 
อิบนฺ ฮุกมฺ กําลังปลดปลอยนางใหเปนอิสระดวยการเสียคาปรับ โดยการถามนางวา อัลลอฮฺอยูท่ี
ไหน นางตอบวา พระองคอยูบนฟากฟา ทานรอซูล ศ็อลฯ กลาวถามอีกวา ฉันคือใคร นางตอบ
วา ทานคือรอซูลของอัลลอฮฺ ทานรอซูล ศ็อลฯ จึงกลาววา มุอาวิยะฮฺ ทานจงปลดปลอยนางให
เปนอิสระเถิด และอีกอัล-หะดีษหนึ่งที่บันทึกโดยอบูดาวูด   และอัน-นะซาอี  ท่ีอัช-ชะรีด อิบนฺ 
สุวัยดฺ อัซ-ซักฟ ไดรายงานวา แทจริงรอซูลของอัลลอฮฺ ศ็อลฯ ไดกลาวกับทาสีนางหนึ่งวา ใคร
คือพระผูอภิบาลของเจา  นางตอบวา อัลลอฮ ทานรอซูล ศ็อลฯ    ถามตอวา   แลวฉันเปนใคร 
นางตอบวา ทานเปนรอซูลของอัลลอฮฺ ทานรอซูล ศ็อลฯ จึงกลาววา จงปลอยนางใหเปนอิสระ
เถิด แทจริงนางเปนผูศรัทธา

2.2.2  มีรายงานถึงประวัติของการเขารับอิสลามของอบูบักร รอฎีฯ  วา    แทจริงในขณะที่ 
อบูบักรไดพบและถามทานรอซูลของอัลลอฮฺ ศ็อลฯ วา : เปนจริงหรือมุฮัมมัดที่พวกกุร็อยชฺลือ
กันวา ทานจะทําใหพวกเราตองละทิ้งบรรดาพระเจาของพวกเรา ทานจะทําใหสติปญญาของ
พวกเราโงเขลา   และทานจะทําใหพวกเราตองปฏิเสธตอบรรพบุรุษของพวกเรา   ทานศ็อลฯ 
ตอบวา ใชแลว แทจริงฉันเปนรอซูลและนบีของอัลลอฮฺ พระองคทรงสงฉันมาเพื่อเผยแผสาสน 
ของพระองค   และฉันขอเชิญชวนทานอบูบักรไปสูการเคารพภักดีตออัลลอฮฺเพียงพระองคเดียว 
ทานอยาไดต้ังภาคีและเคารพภักดีสิ่งอื่นใดนอกจากพระองค    ทานจงมอบความปรารถนาดีของ
__________________________________
1.  การบรรลุตามเกณฑของศาสนภาวะ  หมายถึง  การที่มุสลิมมีสภาพพรอมถึงเกณฑที่ศาสนากําหนดใหรับ
ภาระหนาที่ทางศาสนาโดยสมบูรณ  ผูชายจะเริ่มตั้งแตการฝนเปยกและผูหญิงเริ่มตั้งแตมีประจําเดือน
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ทานดวยการเชื่อฟงพระองค    หลังจากนั้นทานรอซูล  ศ็อลฯ    ก็อานอัล-กุรอานใหอบูบักรฟง 
ทานอบูบักรจึงเขารับอิสลาม    และสิ่งที่ทานรอซูล ศ็อลฯ     เรียกรองเชิญชวนอบูบักรที่กลาว
ขางตนก็คือ ชะฮาดะตัยนฺนั่นเอง (Yasin, 1982 : 160-161)
    2.2.3 มีรายงานถึงประวัติการเขารับอิสลามของคอลิด บิน สะอีด รอฎีฯ วา : ครั้งหนึ่งคอลิด
ไดพบกับทานรอซูล ศ็อลฯ และกลาววา : โอรอซูลของอัลลอฮฺ มุฮัมมัดเอย ทานกําลังเชิญชวน
อะไรหรือ ทานศ็อลฯ กลาวตอบวา : ฉันกําลังเชิญชวนไปสูการเคารพภักดีอัลลอฮฺเพียงพระองค
เดียว ไมต้ังภาคีใด ๆ ตอพระองค   และแนแทมุฮัมมัดเปนรอซูลของพระองค ดังนั้นขอใหทาน
จงเลิกการเคารพภักดีกอนหินที่ไมใหคุณใหโทษใด ๆ และมันก็ไมรูวาใครบูชากราบไหว คอลิด
จึงกลาววา : แทจริงฉันขอปฏิญาณตนวา ไมมีพระเจาอื่นใด (ท่ีเที่ยงแท)  นอกจากอัลลอฮฺ และ
ทานเปนรอซูลของอัลลอฮฺ เหตุการณการเขารับอิสลามของคอลิด รอฎีฯ สรางความปติยินดีตอ
ทานรอซูล ศ็อลฯ เปนอยางยิ่ง (Yasin, 1982 : 162)

2.2.4 อบูซัร อัล-ฆอฟรี รอฎีฯ ไดเลาถึงการเขารับอิสลามของทานวา : ฉันมีชีวิตอยูในชวง
เริ่มตนของการเผยแผอิสลาม ซึ่งในขณะนั้นมีผูเขารับอิสลามกอนฉันเพียง 13 คน และฉันเปน
คนที่ 14 มีอยูครั้งหนึ่งฉันไดไปหาทานรอซูล ศ็อลฯ และกลาววา : ขอความสันติสุขจงประสบ
แดรอซูลของอัลลอฮฺ ฉันขอปฏิญาณตนวา ไมมีพระเจาอื่นใด (ท่ีเที่ยงแท) นอกจากอัลลอฮฺ และ
มุฮัมมัดเปนรอซูลของอัลลอฮฺ ทันใดนั้นฉันก็เห็นสีหนาแหงความปลื้มปติของทาน แลวทานก็
กลาวกับฉันวา : เจาจงกลับไปยังกลุมชนของเจา แลวจงแจงขาวใหพวกเขาทราบตามนี้จนกวา
ฉันจะมีคําสั่งเพิ่มเติม ฉันจึงกลาววา : ฉันสาบานตอผูท่ีสงทานมาดวยความสัจจะวา ฉันจะกลับ
ไปกําชับกลุมชนของฉันถึงสิ่งที่ทานแจงใหฉันทราบใหได หลังจากนั้นฉันก็ตรงไปที่มัสยิดแหง
หนึ่งแลวประกาศดวยเสียงอันกึกกองวา : ฉันขอปฏิญาณตนวา ไมมีพระเจาอื่นใด (ท่ีเที่ยงแท) 
นอกจากอัลลอฮฺ และแทจริงมุฮัมมัดเปนรอซูลของอัลลอฮฺ ซึ่งตอมากลุมชนของฉันก็เขารุมทํา
รายฉันจนไดรับบาดเจ็บสาหัส (Yasin, 1982 : 163-164)

2.3 ความสําคัญในเชิงศาสนบัญญัติ
ชะฮาดะตัยนฺเปนถอยคําที่มีความสําคัญในฐานะที่เปนถอยคําอันประเสริฐ ซึ่งความ

ประเสริฐของถอยคํานี้มีมากมาย ผูใดที่กลาวถอยคํานั้นดวยความจริงใจ  อัลลอฮฺก็จะใหเขาได
เขาสวนสวรรคของพระองค และผูใดที่กลาวถอยคําดังกลาวดวยความมุสา  อัลลอฮฺก็จะทรงคิด
บัญชีกับเขา ถอยคําดังกลาวเปนถอยคําสั้น ๆ ไมกี่พยางคงายดายที่จะกลาวแตหนักแนนไปดวย
น้ําหนัก ณ ตราชั่งของอัลลลอฮฺในวันอาคิเราะฮฺ เฟาซาน (Fawzan, 1992 : 58-59)  กลาววา
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มีรายงานจาก  อิบนฺ  ฮิบบาน   และฮากิม จากอบีสะอีด  อัล-คุดรี รอฎีฯ วา : ทาน
รอซูล ศ็อลฯ กลาววา : ทานนบีมูซา อะลัยฮฺฯ กลาววา : โอพระผูอภิบาลของฉัน 
ไดโปรดทรงสอนฉันสักสิ่งหนึ่งที่จะทําใหฉันรําลึกถึงพระองค และทําใหฉัน
เชิญชวนสิ่งนั้นไปสูพระองคเสมอ อัลลอฮฺทรงตอบวา : โอมูซาเอย เจาจงกลาววา 
ไมมีพระเจานอกจากอัลลอฮฺ  นบีมูซา อะลัยฮฺฯ จึงกลาววา : บาวของพระองคทุก
คนจะกลาวถอยคํานี้ อัลลอฮฺกลาววา  :  หากนําทองฟาและสิ่งถูกสรางทั้งหมดที่
อยูในชั้นฟาทั้งเจ็ดนอกจากขาอยูบนตราชั่งขางหนึ่งแลวนํา  คําวา ลาอิลาฮะอิล
ลัลลอฮฺ   (ไมมีพระเจาอื่นใดที่เที่ยงแทนอกจากอัลลอฮฺ)  มาไวบนตราชั่งอีกขาง
หนึ่ง ตราชั่งจะเอนน้ําหนักไปทางฝงของคําวา ลาอิลาฮะอีลลัลลอฮฺ

การกลาวชะฮาดะตัยนฺ      ลาอิลาฮะอิลลัลลอฮฺ    มุฮัมมัดรอซูลุลลอฮ  ฺ   เปนหลักการ
ท่ีย่ิงใหญและสําคัญยิ่งของศาสนาอิสลาม เปนรากฐานของศาสนาอิสลามซึ่งการปฏิบัติศาสนกิจ
ท้ังหมดในอิสลามไมวาจะเปนการละหมาด หรืออะไรก็ตามจะไมถูกตองสมบูรณหากปราศจาก
พ้ืนฐานของการกลาวชะฮาดะตัยนฺ  (al-Hajjiy, 1989 : 75)

ศาสนาอิสลามดํารงอยูไมไดถาขาด   หลักการขั้นพื้นฐานตาง ๆ   ไมวาจะเปน   หลัก 
อิสลาม หรือหลักอีมาน และแนนอนหลักอิสลามทั้งหาประการที่มีหลักการกลาวชะฮาดะตัยนฺ
เปนพ้ืนฐานนั้นก็จะไมสามารถดํารงอยูไดเชนกัน   หากขาดซึ่งหลักประการแรก  คือ  การกลาว 
ชะฮาดะตัยนฺ หากเปรียบเทียบชะฮาดะตัยนฺกับศาสนาอิสลามทั้งหมด คงเปรียบไดกับวิญญาณที่
สถิตยอยูใน   รางกาย  อุปมาอณูตาง ๆ  ของรางกายจะปราศจากชีวิตหากไรซึ่งวิญญาณ  อุปไมย
ดั่งชะฮาดะตัยนฺท่ีแทรกซึมอยูทุกอณูของศาสนาอิสลาม   การปฏิบัติศาสนกิจของอิสลามจะไร
ซึ่งชีวิตและขาดซึ่งน้ําหนักแหงความดี ณ ท่ีอัลลอฮฺหากมันมิไดเกิดจากพื้นฐานของชะฮาดะตัยนฺ 
เมื่อเปนเชนนี้การงานทั้งหมดของผูปฏิเสธศรัทธาในอิสลามจึงไมมีคุณคาใด ๆ ณ ท่ีอัลลอฮฺ แม
พวกเขาจะประกอบคุณงามความดีมากเพียงใดก็ตาม ท้ังนี้เพราะการงานของพวกเขาปราศจาก
วิญญาณนั่นเอง ดังที่อัลลอฮฺทรงตรัสไวในอัล-กุรอาน บทอัล-ฟุรกอน โองการที่ 23 ท่ีมีความวา 
“พวกเขา (บรรดาผูปฏิเสธ) ไดเสนอผลงานตาง ๆ ของพวกเขาตอเรา (อัลลอฮฺ)  แลวเราไดทําให
การงานของพวกเขาเปนเชนฝุนละอองที่ปลิววอน” และแมแตมุสลิมเองหากประกอบคุณงาม
ความดีโดยไรซึ่งจิตวิญญาณของชะฮาดะตัยนฺ การงานของเขาก็จะไดรับการปฏิเสธ  (H awwa, 
1988 : 28)  ดังมีปรากฏใน อัล-หะดีษ  หมายเลข 1   ภาคการประทานอัล-วะฮยฺ   ท่ีบันทึกโดย
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อัล-บุคคอรี (al-Bukhariy, 1992 : 3)  ท่ีทาน  รอซูล ศ็อลฯ กลาววา : “แทจริงการงานทั้งหลายนั้น
ขึ้นอยูกับเจตนา…”

เฟาซาน (Fawzan, 1988 : 56-58) ไดกลาวถึงความสําคัญของชะฮาดะตัยนฺไววา

 แทจริงชะฮาดะตัยนฺเปนถอยคําที่บรรดามุสลิมกลาวกันในขณะปฏิบัติศาสนกิจ
อยูเสมอทั้งในเวลาอะซาน (การประกาศเขาเวลาละหมาด) อิกอมะฮฺ (การ
ประกาศเมื่อพรอมที่จะละหมาด)  คุฏบะฮฺ (การแสดงเทศนาธรรม) เปนตน 
และยังถูกกลาวในวงสนทนาของพวกเขา    ถอยคํานี้เปนถอยคําที่เปนที่ดํารง
อยูของชั้นฟา และผืนแผนดิน   ทุกสรรพสิ่งถูกบังเกิดเพื่อถอยคําดังกลาว   ดวย
ถอยคํานั้นอัลลอฮฺจึงไดทรงสงรอซูลของพระองค      ทรงประทานคัมภีรของ
พระองค   และทรงกําหนดบทบัญญัติของพระองค    ดวยถอยคําดังกลาวการ
ตัดสินความดี ความชั่วในวันแหงการตัดสินและการพํานักอยูในนรกก็จะ
บังเกิดขึ้น ดวยถอยคําดังกลาวทําใหสามารถแยกแยะบรรดาผูศรัทธาออกจาก
บรรดาผูปฏิเสธ ถอยคําดังกลาวเปนจุดเริ่มตนของการสราง การตอบแทน และ
การลงโทษ  ถอยคําดังกลาวเปนสัจวจีท่ีทําใหทุกสรรพสิ่งบังเกิดขึ้น  เปนจุดมุง
หมายของทุกสิ่ง เปนดั่งรากฐานของศาสนา เปนถอยคําที่สงผลใหมนุษยมี
ความเสียสละและการพลีชีพ ถอยคําดังกลาวเปนภาระหนาที่ท่ีปวงบาวพึงมีตอ
อัลลอฮฺ เปนวจนะแหงศาสนาอิสลาม เปนกุญแจไขไปสูคลังแหงสันติภาพ 
เปนสิ่งที่ทุกคนตองถูกสอบสวนถึงมัน เทาทั้งสองขางของปวงบาวจะยังคงอยู
ตอหนาพระหัตถของอัลลอฮฺจนกวาเขาจะตอบคําถามสองขอ คือทานเคารพ
สักการะอะไร และทานตอบรับรอซูลของอัลลอฮฺอยางไร คําตอบแรกเปนการ
พิสูจนถึงการกลาว ลาอิลาฮะอิลลัลลอฮฺ วา ทานรูถึงความหมาย ยอมรับ และ
ปฏิบัติตามพันธะสัญญาที่มีตอถอยคํานั้นอยางไร สวนคําตอบที่สองเปนการ
พิสูจนถึงการกลาว มุฮัมมัดรอซูลุลลอฮฺ วา ทานรูจัก ยอมรับ และเชื่อฟงปฏิบัติ
ตามพันธะสัญญาที่มีตอถอยคํานั้นหรือไมอยางไร
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ผลที่ติดตามมาจากการกลาวชะฮาดะตัยนฺ

ผูท่ีกลาวชะฮาดะตัยนฺท่ีเกิดจากความบริสุทธิ์ใจตออัลลอฮฺและรอซูลของพระองค
อยางแทจริงนั้นมีผลทําใหผูนั้นมีศรัทธายึดมั่นภายในจิตใจอยางแนวแนตออัลลอฮฺ   และรอซูล
ของพระองค ปฏิเสธพระเจาและศาสดาจอมปลอมทั้งหลาย รวมท้ังขจัดแนวความเชื่อที่สวนทาง
กับอิสลามใหออกไปจากจิตใจ ไมต้ังภาคีใด ๆ ตออัลลอฮฺมีผลทําใหจิตใจของผูนั้นสะอาด
บริสุทธิ์ยอมรับและนอบนอมอยางสิ้นเชิง   โดยปราศจากความเคลือบแคลงสงสัยใด ๆ ตอบท
บัญญัติท่ีพระองคทรงประทานลงมาผานรอซูลของพระองค และเมื่อจิตใจของเขาเปนเชนนี้
แสดงวาจิตใจของเขาไดรับแสงสวางแหงทางนําของอัลลอฮฺ และผูใดที่ไดรับทางนําจากอัลลอฮฺ
ผูนั้นก็จะไมหลงทาง และไมตกอยูภายใตการชักนําของมารรายที่คอยชักจูงมนุษยใหหันเหออก
จากแนวทางที่ถูกตอง

ผลของการกลาวชะฮาดะตัยนฺ ท่ีเกิดจากความเขาใจถึงความหมายที่แทจริงของมัน
โดยแปรผลแหงความเขาใจนั้นเปนการปฏิบัตินั้นจะทําใหการกลาวชะฮาดะตัยนฺของผูนั้นบรรลุ
สูเปาหมายและไดรับผลโดยสมบูรณ ดังการเปรียบเปรยที่วา การเอยแลวเอยเลาถึงคําวาอาหาร
ยอมไมสามารถบําบัดความหิวได การเอยถึงใบสั่งยาก็ยอมไมสามารถบําบัดโรคไดฉันใด การ
กลาวชะฮาดะตัยนฺ  โดยไมเขาใจความหมายก็ยอมไมอาจเกิดผลตามที่ตองการฉันนั้น การ
เปลี่ยนแปลงทางดานความคิดและชีวิตจะเกิดขึ้นไดก็ตอเมื่อมนุษยรูความหมายที่แทจริงและ
สมบูรณของประโยคนี้เห็นความสําคัญ  มอบศรัทธาที่แทจริง  ยอมรับ และทําตามทั้งวาจาและ
จิตใจซึ่งถาเปนไปไมไดตามนี้แลวการกลาวคําปฏิญาณก็ยอมไมมีผลอันสมบูรณ

การกลาวชะฮาดะตัยนฺ โดยรูความหมายที่แทจริงของถอยคําดังกลาวนั้นจะสงผลทํา
ใหบุคคลนั้นมีความคิดและสติปญญาที่กวางขวางและมองการณไกล ไมจํากัดอยูในวงแคบ
เฉพาะจุดใดจุดหนึ่งหรือกลุมใดกลุมหนึ่ง     ท้ังนี้   เปนเพราะผูนั้นไดรับทางนําจากอัลลอฮฺ   
และการชี้นําจากรอซูลของพระองคถึงความยิ่งใหญของอัลลอฮฺ และความยิ่งใหญของจักรวาลที่
พระองคทรงสรางทําใหมนุษยไดใชสติปญญาและความคิดของตนอยางไรขีดจํากัดในการ
พิจารณาถึงความยิ่งใหญไพศาลที่อยูรอบ ๆ ตัวบุคคลนั้น จึงทําใหผูนั้นมีความคิดและวิสัยทัศน
ท่ีกวางไกล รูจักไตรตรองในการใชเหตุผลและทางนําที่เขาไดรับในการดําเนินชีวิตและในการ
เผชิญกับปญหานานาประการไดอยางรอบคอบและรัดคุม

ผลของความเขาใจในความหมายที่แทจริงของชะฮาดะตัยนฺทําใหบุคคลนั้นเกิดความ
ภาคภูมิใจในการเปนมนุษยในฐานะบาวของอัลลอฮฺท่ีไดรับเกียรติและไดรับการยกยองจาก
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อัลลอฮฺ  ซึ่งความภาคภูมิใจนี้ผลักดันใหบุคคลนั้นไมถูกครอบงําจากสิ่งอื่นที่สวนทางกับคําสั่ง
ใชและคําสั่งหามของอัลลอฮฺ และรอซูลของพระองค เปนอิสระจากพันธนาการของอํานาจและ
อิทธิพลที่มิไดมาจากอัลลอฮฺและรอซูลของพระองค

การเขาใจความหมายที่แทจริงของชะฮาดะตัยนฺทําใหบุคคลนั้นรูจักถอมตน มีความ
สุภาพออนโยน ไมหลงตนเอง โออวด บาอํานาจ สั่งสมแตบารมีและวัตถุ เพราะบุคคลนั้น
ตระหนักอยูเสมอวา   ลาภยศสรรเสริญเปนเพียงความโปรดปรานเพียงชั่วครู  ท่ีไดรับมาจาก
อัลลอฮฺ ซึ่งพระองคจะทรงเรียกคืนเอาไปเชนเดียวกับที่พระองคทรงเคยประทานใหเมื่อใดก็ได
นอกจากนี้ยังทําใหบุคคลนั้นเพียรบําเพ็ญแตการปฏิบัติความดีเปนนิจสิน ประพฤติตนอยูใน
ครรลองของศาสนา ดําเนินชีวิตอยางมีสติ ตรวจสอบขอดีขอเสียของตนเองอยูเสมอ ท้ังนี้เพราะ
บุคคลนั้นตระหนักและรําลึกอยูเสมอวาเขากําลังปฏิบัติตามพันธะสัญญาที่ทําไวกับอัลลอฮฺและ
รอซูลของพระองค

ผลของการรักษาสัญญากับอัลลอฮฺและรอซูลของพระองคจากการกลาวชะฮาดะตัยนฺ
จะทําใหบุคคลนั้นมีความไววางใจตออัลลอฮฺดวยการมุงมั่นในการทํางานและมอบหมายความ
สําเร็จของการงานนั้นตออัลลอฮฺ และกอใหเกิดความพึงพอใจในทุกสถานการณท่ีมาประสบกับ
เขา   เพราะถือวานั่นคือ  ความโปรดปรานที่อัลลอฮฺทรงจัดสรรใหเขาอยางยุติธรรมที่สุด ความ
ผิดหวังและความเศราโศกเสียใจไมอาจเกิดขึ้นภายในจิตใจของเขาไดไมวากรณีใด ๆ ท้ังนี้เพราะ
เขามีความรูสึกถึงไออุนที่อัลลอฮฺทรงสงผานเขาไปแทรกภายใจจิตใจของเขาอยางเปยมลนจน
ยากที่จะทําใหเขาทอแทตออุปสรรคที่ขวางหนา

ผูท่ีเขาใจในชะฮาดะตัยนฺจะมีจิตใจที่เขมแข็งอดทน มีความเด็ดขาดในการตัดสินใจ 
และมีความมานะพยายามในการประกอบกิจการงานตาง ๆ     ท้ังนี้   เปนเพราะบุคคลนั้นมีความ
มั่นใจและมอบความไววางใจตออัลลอฮ มีแบบอยางแหงความเขมแข็งอดทนจากบรรดานบีและ
รอซูลของอัลลอฮฺ ทําใหจิตใจของผูนั้นมีความแข็งแกรงดั่งขุนเขาแมจะไดรับความยากลําบาก
ปานใดก็ไมอาจลมเลิกจิตใจอันแนวแนของเขาไดสงผลทําใหจิตใจของบุคคลนั้นไดรับการ
พัฒนาสูงขึ้น  เพราะจิตใจของเขาไดรับการซักฟอกใหสะอาดบริสุทธิ์  ปราศจากมลทินแหง
ความคิดและการกระทําที่ไมถูกตอง จิตใจของเขาจะไมตกเปนทาสของอารมณ และสงผลตอ
เนื่องใหวิถีการดําเนินชีวิตของเขาเปนไปอยางเรียบงาย รักความสงบ รักความสันโดษ ไม
แกงแยงชิงดีชิงเดนผูอื่นเพื่อใหไดมาซึ่งการสนองตัณหาทางอารมณของตนเองโดยไมสนใจใยดี
ตอผูอื่นซึ่งรูปแบบการดําเนินชีวิตดังกลาวจะนํามาซึ่งความสงบสุขของสังคมสวนรวมในที่สุด
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ผูท่ีเขาใจในชะฮาดะตัยนฺจะมีเปาหมายในการดําเนินชีวิตอยูในโลกนี้ ไมปลอยตน
เองไปกับสิ่งที่เปนการสวนทางตอเปาหมายการดําเนินชีวิตของเขา ทําใหชีวิตของเขามีคุณคา
และมีคุณประโยชนตอทั้งตนเองและสังคมโดยสวนรวม   (อบุล อะอลา เมาดูดี, มปป : 178-189)

การมีความเขาใจและมีศรัทธาที่เกิดจากการกลาวชะฮาดะตัยนฺ   จะสงผลทําใหผูนั้น
ไมประพฤติในสิ่งที่สวนทางกับคําสอนของอิสลาม โดยเฉพาะการตั้งภาคีตออัลลอฮฺ (ชิริก)1

ดวยการนําสิ่งหนึ่งสิ่งใดมาเสมอเหมือนหรือเทียบเคียงพระองค และการทําอุตริกรรม (บิดอะฮฺ)2  
ท่ีไมมีแบบฉบับมาจากบรรดานบีและรอซูลของพระองค

1. ชิริก หมายถึงการตั้งภาคีตออัลลอฮฺ ดวยการนําสิ่งหนึ่งสิ่งใดมาเสมอเหมือนหรือเทียบเคียงพระองค ไม
วาจะดวยกาย วาจา หรือใจก็ตาม

2. บิดอะฮฺ หมายถึง การประกอบอุตริกรรมในศาสนา ดวยการประกอบศาสนกิจประการหนึ่งประการใด
โดยไมมีแบบฉบับ หรือการรับรองจากรอซูลของอัลลอฮฺ


